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Ragazzino di dieci anni, al mio
paese, ogni sabato aiutavo mio
nonno a preparare i <cartoccis
per la paga: cartocei luj chiama-
va i rotolini di monete avvolti in
carta turchina: lire d'argento,
ventini di nichel, soldoni e soldi;
e, in una scatola, i centesimi; do-
rati e sonanti come marenghi, mi-
nuscoli e leggeri da piacere ai
bambini; e difatti qualcuno sci-
volava nella mia tasca. Con la
mia grossa scrittura di scolaro,
sotto la guida, né paziente né dol-
ce, del nonno preparavo il setti-
manale: <« Tempestini  Giovanni
ore 52 a L. 0,73 l'ora = L. 38,00,
e cosi via per altrj sei o sette no-
mi, tanti essendo, fra muratori e
manovali, gli operai del nonno
Alle sei del pomeriggio, essi sali-
vano le scale di casa nostra, en-
travano in punta di piedi nella sa.
lIetta, alcuni si sedevano sull’orlo
delle sedie, altri stavano in piedi,
con le mani dictro la schicna che
rigiravano nascostamente la her-
retta. Non fiatavano, perche ave-
vano timore e rispetto del grande
mio nonno, allora in eta di poco
piu che sessant’auni e di oltre un
quintale di peso, e di vaste mani
e grossi mustacchi. (Poi quando
fui un uwomo, mio nonno divento
di giorno in giorno piu esigno,
passo la soglia dell*aldila senza ti-
more di urtare la sua mole agli
stipiti, come sempre gli accadeva
in vita). Consegnavo i rotolini,
facevo una croce accanto al nome;
gli operai li aprivano, contavano,
poi uscivano facendo risuonare
nelle tasche le monete e sulle sca-
le i chiodi delle searpe. Qualcuno
si tratteneva per parlare del la-
voro con mio nonno; e lui gridava
¢ imprecava chiamandoli scansa-
fatiche e, al solito, richiamandosi
asli anni in cui lui lavorava do-
dici ore filate per sedici soldi.
< Mastro Vincenzo — dicevano
quelli — erano altri tempi >. E an-
che loro imprecavano e dicevano
che al paese c’era la Mano nera,
che rialzava i prezzi e abbassava
le paghe. Ma uno non si ribellava
mai, e sembrava solidaie col non-
no nell’elogio degli ¢ altri tempi ».
Era per Fappunto vecchio quanto
nonno, a lii fedele da non so
quanti lustri; non mi ricordo il
sup nome, dato che al mio paese
pochi privilegiati ne hanne uno:
i pit si conoscono per un nomi-
gnolo spesso ereditario. quasi sem-
pre volgare o ingiurioso. Quello
del veechio muratore, che rivedo
sempre sporco di calcina, con le
palpebre orlate di rosse, il corpo
sfatto e contorto, i baffi molli co-
me inzuppati, era Trippo. Trippo
I'anarchico. Fu codesta sua rico-
nosciuta qualitd di anarchico ad
attirarmi, pit che la sna bonta.
Frequentemente-lo segnivo sul la-
voro, o gli camminavo accanto
quando al tramonto si tornava al
paese, portando anch'io, per imi-
tazione, la giacca appesa ad una
spalla come usavano allora pli
operai. Mi piaceva ascoliarlo
anando accompagnava la fatica
delle mani e della schiena con
una canzone triste e solenne ap-
pena sostenuta dall’accento di un
ritmo: <1l sedici di agosto, sul
far della mattina... ». Era epice-
dio per Sante Caserio, I'anarchico
che nel '94 aveva pugnalato il
Presidente Carnot. Trippd mi rac.
contava la storia di Caserio e poi
quella di Bresci e guella di Fran-
cisco Ferrer: di quest’nltimo, scrit-
ta in versi, la fine era narrata su
un foglietto rosa, simile a quei
¢ pianeti della fortuna» che si
smerciano nei giorni di fiera: io la
leegevo ad alta voce giacche
Trippd non sapera.

Cosi m'infatuatvo per quegli uo-
mini che avevano ambizione del
patibolo: per I'ldca, diceva Trip-
po. Ma che idea? Glielo domanda-
vo, ¢ Trippd: « Non pin leggi nd
prigioni né¢ ingiustizia. Ognuno fa
quello che vuoles. Io volevo non
andare alla scuola e cosi fui anar.
chico. Invece sono certo che Trip-
po, fosse anche venuta I'Anarchia,
non avrebbe smesso di lavorare,
come ha fatto fino all’'nltimo, si-

mile al cavallo che cade sotto lal;

stanga.

Non meno vaga era l'anarchia
di Zuccd, cosi detto per la grossa
testa incappellata di nero; e nera
la cravatta svolazzante, nero il
vestito logoro. Vecchio bizzarro.
che non so quale mestieri avesse
e~ercitato. Me lo ricordo che si
difendeva dalla petulanza dei ra-
gazzini che gli andavano dictro
gridando « Viva Fanarchia». Piu
tardi, tornando io al pacse soltan-
to per le vacanze, gli regalavo un
sizaro e gli parlavo di Malatesta.
e Zuced incantato dal prestigio di
quel nome mi seguiva dappertut-
to. Gli dicevo di essere amico di
Malatesta. In parte era vero: lo
conoscevo, piccolo, scuro, gli oc-
chi vivaci, la piega amara della
bocca, la barbetta grigia, 'accen-
to fortemente meridionale. A quel-
Fepoca dei miei diciassette anni
io ero marcafempo (che & un po’
piu di muratore e un po’ meno di
assistente) in nn grande cantiere
edilizio al quartiere Trionfale: ca-
sc¢ popolari, ed Enrico Malatesta
nc fa uno dei primi abitanti. Co-
si lo vedevo spesso, vedevo con
quanto amore lo segnivano gli
spuardi degli operai quando lni
passava, lui il fiero anarchico che
a sett’ant’anni, sopravvenuto il
fascismo, riprese il suo mestiere
di elettricista in una bottegucci
a San Lorenzo. :

Mi aintd Ia circostanza di dover
enirare a casa sua per certe ripa-
razioni; ed ecco gli parlai, ecco
che talvolta lo accompagnavo al-
la fermata del tram, e cosi, trepi-
dante come davanti a nna ragaz-
7a, mi dichiarai a lui: voglio dire
gli dichiarai la mia simpatia per
gli anarchici. Le parole di Mala-
testa erano rade e svogliate; ma
cadevano nel mio cuore con la
risonanza chke poi vi suscitarono
i poeti. Per lui, lessi ¢ L'Unico» di
Max Stirner, e non i capii nulls,
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VECOHT ANAR CHIC

Libeq’o Bigiqreui ]

per lui altri opuscoli che mi die-
de. Certamente, quando li riferivo
a Zuccd, io ampliavo i miei col-
logui col Maestro, li rendevo leg-
gendari e memorabili; ma lo fa-
cevo per far contento il povero
anarchico di paese che aspettava
da mezzo secolo 'arrivo del Gran
Giorno. Per conto mio ero gia
stunco di aspettare e del resto al-
tre passioni cominciavano a dare
un senso alla mia giovinezza; tut-
tavia gli anarchici continuavano
a piacermi. Per esempio mi piace-
va la pacala arzuta conversazione
di Giovanni Forbicini, amico di
mio padre, e i libri incendiari che
teneva in incredibile disordine in
una sua stanzetta attigna al labo-
ratorio di scalpelhno.

Mi piacque anche V'estrosa con-
fusione di idee del pin pittoresco
dei miei cari anarchici di gioven-
ta, parlo di Peppe del Mondo,
nome appropriato alle idee di chi
lo portava, o per dir meglio lo
trascinava di osteria in osteria.
Giacché se patria di Peppe era il
mondo intero — come dice la can-
zone — il suo paese. diciamo co-
si, erano le osterie del centro di
Roma. Fu in una di queste, in Via
Madonna dei Monti, che mi trovai
una sera intricato in una zulfa che
poteva diventare sanguninosa e fu
cvitata da Peppe del Mondo. Era-
vamo quattro o cinque ragazzi e,
a un tavolo vicino, altri che in-
dossavano la camicia nera (erano
le prime che si vedevano) e presto
si arrivd dapgli schermi alle mi-
naccie e ai mezzi litri < agguanta.
ti> come arme. Ora Peppe del
Mondo, entrando, non si mise a
far da paciere; si mise a insultar-
ci tutti, neri e rossi, a prenderci
in giro. a irritarci e poi a farci ri-
dere; finché gli fummo tutti in-
torno e si fini a brindare all’a-
narchia.

Ne ho conoscinti altri, a quei
tempi, di anarchici. e il pitt carn
fu un bidello di scuola serale, il
quale eccitava la sua pigrizia e la
mia curiosita con racconti di stra-
gi, congiure e regicidi. E finalmen.
te le mie romantiche frequentazio.
ni st conclusero nel pitt borghese
dei modi. Diventai inquilino di
un anarchico. Dodici o tredici an-
ni fa presi in fitto un appartamen-
to in uno stabile di proprieta del
vecchio Casimiro C. Ricco a mi-
lioni, dicevano; ma anarchieo con-
vinto. Vestito di nero, elegante, il
vecchio Casimiro ogni tanto la-
sciava la sua bella casa al Celio e
la sua numerosissima famiglia e
si tresieriva a Regina Coeli. Ogni
tanto bussavano alla sua porta
due guardic e con ogni riguardo
lo portavano in prigione. Lui non
domandava neppure il motivo:
sapeva trattarsi di ¢ misura pre-
cauzionale ». Arrivasse a Roma un
gran personaggio, ci fosse una
< celebrazione del regime s, il vec-
chio anarchico milionario veniva
messo al sicuro. .

Adesso non so pitt nulla degli
anarchici: qualche volta mi viene
voglia di comprare il loro giorna-
le; ma & come quando si & presi
dalla tentazione di rileggere Sal-
gari. Un ozioso e sterile desiderio
di resuscitare una eta perduta.

LIBERO BIGIARETTI

Visitatori illustri

alla Biennale di Venezia

VENEZIA. 1 — Fra gli illu-
stri visitatori che la XXIV
Biennale continua ad attirare
da ogni parte del mondo, sono
giunti in questi giorni il noto
critico americano Bernard Be-
renson. Mr. Alfred H. Barr Jr..
Direttore del Museum of Mo-
dern Art di New York. e Mr.
James Thrall Soby, Consulente
dello stesso Museo, uno fra i
piu noti studiosi americani di
arte moderna.

dalla Confindustria. Oggl 1a manif
nale con lo sciopero ge

Una delle grandi manifestazioni di
svolgono in tulto il Paese contro

proiesta che i lavoratori italiani
I'ondata di licenziamenti voluta
estazione assumeri carattere nazio-
nerale di mezza giornata

‘ SUL FRONTE DEIL, ‘SOCIALISJM[’O
Cinque giundizi di Stalin

sulle deviazioni nel Partito

“La vittoria della rivoluzione non giunge mai da sola - Bisogna prepararla e con-
quistarla . E_puo prepararla e conquistarla soltanto un forte partito proletario,,

Pubblichtamo cingue gludfz; dt

. Stalin tratt;j dal Rapporto al
XVII Congresso del Partito Comu-
nista (bolscevico) dell’U.RS S.

(26=1-1934) e dal Rapporto alla
Sessione Plenarta del C.C. del
Partito Comunista (bolscevico)
dell'U.R S S. (3-3-1937). Essi costi-
tuiscono una ndicgzione preztosa
per i lavorator;i e per 1 compagni
e rappresentano insieme una te-
sftmonianza dell’attenzione co-
stante e della encrgta con cui Y
glorigso Partlto Comunista del=
I'UR.S.S., nel corso dellu sua sto-
ria, ha saputo condurre la lotta
contro le deviaziom e gli errori;
lotta lunga e dura, ma che st
sempre conclusa con i rafforza-
mento det Parttio e con una ac-
cresciuta capacitd di gutdare f
lavorator: al successo e alla vit-
torta.

t'n Partito ftorte

Alcuni compagni pensano che non
appena esiste una crisi rivoluzionaria,
la borghesia debba venirsi a trovare
in una situazione senza uscita, che la
sua fine, di consegucnza, sia gid se-
gnata dal destino, che la vittoria del-
la rivoluzione sia percid fin d’ora as-
sicurata e che non resti loro altro da
fare che attendere la caduta della
borghesia e redigere dei bollettini di

vittoria. E’' questo un errore molwo

grave. La vittoria della rivoluzione
non giunge mai da sola, Bisogna pre-
pararla e conquistarla. E pud prepa-
rarla e conquistarla soltanto un forte
partito proletario rivoluzionario. Pos-
sono esistere dei momenti in cui la
situazione & rivoluzionaria, il potere
della borghesia & scosso sino alle fon-
damenta, ma la vittoria della rivo-
luzione non arriva, perché non esiste
un partito rivoluzionario del prole-
tariato sufficientemente forte ¢ auto-
revole per condurre le masse al suo

§| seguito e prendere il potere nelle pro-

prie mani. Non sarebbe ragionevole
pensare che simili «casi» non pos-
sano verificarsi.

Forze estrnnee nel Partito

Non si pud considerare il Partito
come qualche cosa di staccato dagli
uomini che lo circondano. Il Partito
vive e combatte nell'ambiente che lo
circonda. Non ¢'¢ da stupirsi che dal-
I'esterno penetrino non di rado nel
Partito delle tendenze malsane. E
nel nostro paese c’é¢ senza dubbio un
terreno per simili tendenze, non fosse
altro per il fatto che esistono an-
cora da noi, tanto nella cittd quan-
to nella campagna, alcuni strati in-

IL MISTERIOSO ASSASSINIO DI UN GIORNALISTA AMERICANO

Gieorge Polk rappresentava un pericolo
per gli invii dei dollari in Grecia

La sus carta d'identilad fu speditla per posts alla periz'a -
no monarchico era un giornalista ‘' che guardava e

Secondo il Gover-
cose 8 rovescio,,

I1I.

Soltanto i monarchici possiedo-
no lorganizzazione necessaria per
poter uccidere una persona in vi-
sta come George Polk senza aver-
ne noie,

Salonicco si trova nella stretta
morsa della polizia militare e di
sicurezza, Il comandante della po-
lizia di sicurezza, Stefanikis, st
vanta di conoscere opni comunsia
in Salonicco. I suoi 10 mila womi-
ni song dovunque, nei caffé, negli
alberghi neile fabbriche, nei ne-
gozi, sulla spiaggin. Tra gli agenti
ed i loro informatori, nulla sfugge.

Queste forze di polizia, sia detto
di passaggio, sono una istituzione
politica che ha il compito di asst-
curare per sempre il controllo del-
lo Sta‘o a quelli che lo detengono
attualmente, cioé alle destre, Ste-
fanikis, quando gli si chiese di in1-
ziare le ricerche per ritrovare
Poli domanddé « E' favorevole al-
la Grecia? ». «~ Favorevole alla
Grecia » ruol dire favorevole al
Governo, Egli mi chiese se io stes~
si scrivendo ~bene della Grecia ».
E' una persona molto sensibile....
per ie faccende politiche,

Come riusci Polk a mettersi in
contatto con i comunisti in meno
di dodici ore? Supponendo che eglt
avesse avuto contatti antecedente-
mente, per mezzo di qualcuno co-
nosciuto ad Atene, perché chiese a
quattro differenti persone se co-
noscessero qualche comunista? Cid
indica forse che egli non aveta
trovato contatti fino alle 5 pome-
ridiane del 15 Maggio, oppure che
non e¢ra ben sicuro della persona
con cui era in rapporto? Tenendo
conto della siluazione esistente a
Salonicco, ¢ della nota antipatia
della autorita verso coloro che de-

siderano andare verso le monta-

gne, 1 reporters intelligenti non
vanno a fare una domanda simile
se gia hanno un contatto. E Geor-
ge era un giornalista astuto,

E’ pit ragionevole pensare che
egli non abbia avuto alcun con-
tatto sul quale pensasse di poter
fidare,

La mia opinione & che Georgs
Polk fu preso in trappola da uno
o pit uomini che si presentarono

Nelle montagne greche i bimbi

sono assistiti dai partigiani di
Markos

"5 GAZZETTINO CULTURALE

Notizie del teatro

Teatro In Inghliterra

Ia flne dells stagione - teatrale ha
pisto & Londra parecchie nooita, e mol-
te, secondo i giudizi della cnitica, ab-
bastanzs interessanti; di aufori poi, se
s1 [ eccerione per "I pastore indiffe-
rente” di Peter Ustinoo, in gran parte
nuooi alle scene. Il lavoro che ha su-
scifato le maggiori polemiche é “L'are-
na”’. di una donna, Bridget Boland, rap-
presentato al Playhouse Theatre. L azio-
ne si spolge in Germanin. nella pri-
maveras del 1945, in un piccolo teatro
di provincia usato come luogo di ras-
duno di deportati.

Lo spettacolo approfitta maturalmenfe
dell espediente scenico d; servirsi anche
dells plates, ma pare che questo non
disturbi Teffetto drammatico. 1l con-
flitto s'accende tra I prigionieri: una
donna francese, comnnista, é uccisa da
un collaborarionista. anch’egli depor-
tato, |a minaccia della peste ¢ del co-
lera spargono il terrore: non mancs il
perro forte di una cantanfe quasi inf.
parnis che attacca un brano della
‘Trapiafa™.

Il drammsa si chiude con un tumulfo
generale 8l centro del quale sono due
ulficiali britanmici che apevano cercato
di portare ordine ¢ calma mella folia
disperats.

Probabilmente a nol. quando lo leg-
ferema, il dramma fard asssl minore
impressione, ma a Londra, dobe pare
che pochi abbiano ancora la poghas e
il coraggia di occuparsi dells guerra
passata, abbia suscitato mun certo in-
teresse, merito anche dell' esecuzione che
pviene ritenuta eccellente.

Passiamo alle altre opere: *°La signora
non deve essere bruciata™ & il titolo i
ana commedia in persi di Christopher
Fry, che ha per tema la caccia che
nel medioevo si dava alle streghe.
Scritta in uno stile classicheggiante «
spiritoso, glla maniers di Sheridan, «
recitata dalls compagniz dell’ Arts Tea-
fre cen Alec Clunes protagonisia, [o-
pera ha oftenuto nn buon successo.

**Castello Anna™, di Elizabeth Broron.
"Gli anni nascosti” di Travers Otmay,
che st occupa della vita nelle scuole
pubblichg inglesi, & "Tufto gQuesfo @

finite” di Jak Jlldridge, sono le altre
sommedie segnslete.

Fra le riprese mon bisogna dimenti.
care Ia splendida edizione che del “"Re-
oisore” di Gogol ha dato Ia compa.
gnia dell’Old Fic, diretta da John Bur-
rell, con Alec Guness ael ruolo prin-
cipale ¢ Bernard Miles in quello del
Podestd. A a distanza dalla “"Senta
G:ovanns” di Sharmp é quests un’alira
grande realizzazione del massimo teatro
inglese.

“La vacanzs del calgolsio™ &I Dek-
ker, recitata dagls studenti dell Univer-
sitd di Oxjord, ¢ wna bella edinione
di “Troilo ¢ Cressids’ di Shakespesre

resentata dslls Societh Marlowe di

amhbridge esauriscono lelenco dellat-
tipitd teatrale londinese di queste xul-
fime settimane. (1.1).
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«Yerma» a Parigi

Diretta da Maurice Jacquemont e In-
terpreata da Janine Cuyon Del rTuolo
principale, da Michel Vitold, Depise
Benoit, Cécile Dylma e altrl, & andata
in scena con grandisstino successo sllo
Studio des Champs-Elysées <« Yermas
tragedia lirica di Pederico Garcia Lor-
ca. La traduzione era dif Jacques Las-
saigne e Jean Camp, § custuml e le
scene d1 Eduardo Anahory.

Conderenza &i Orazie Ceosta
All’'Associazione Artistica Internazio-
nale Orszio Costa hs parlato recente-
mente sut rapporti fra « Il teatro e le

art! plastiche s con moito successo,
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come capaci di portarlo da Markos.

L’autopsia mostrd che egli fu
ucciso due ore dopo che ebbe con-
sumato il suo ultimo pastu. La sua
barba avecva ottg dieci ore, il suo
orologio era fermo alle 12,10, sca-
rico. Il suo corpo era in acqua da
sei, otto giorni. Egli fu ucciso a
Salonicco o molto vicino alla
cittd.

Perché la sua carta di identitd
fu spedita per posta alla stazione
ds polizia il 'lunedi seguente alla
sua scomparsa? La cosa a me sem-
bré simile al lavore metodico di
un assassino di professione. Come
per dire: -~ l'ordine é stato esegui-
to.. La carta non fu perduta da
lui. Egli la portave in un porta-
carte nella tasca laterale. Un co-
munista si sarebbe preso la pena
di infoermare il sup nemico mor-
tale, la polizia, che areva ucciso
un  corrispondente americano?
Questo punto é importante perché
da indicaziont sul tipo di menta-
lita, la mentalita metodica di un
assassino prezzolato.

Un altro fattore impartante é il
mistero delle carte che mancano.
Subito dopo la sua morte, qual-
cuno entrd nel suo ufficio ¢ portd
via i sueci serrizi madio ¢ le lette-
re dal 6 febbraio in poi. Questa ¢
la data approssimativa della sug
famosa lettera a_Pcarson, Shirr,
Murray, Lippman ¢ Child,

L’odio e la paura

Chi avrebbe auvuto inleressc a
qgueste carte? I comunisti, oppure
il governo che egli cosi spesso cri-
ticava?

Secondo me le cause della mor-
te di George Polk furono lUodio e
la paura. Chi l'odiava: i comunisti
o le destre?

Il fatto é che per ogni diect
parole scritte rontro i comunisti
ne scriveva cPnto contro lg ericca
politica militare che governa la
Grecia. .

Greorge arerva la testa calda, non
mederava le parole. Egli aborriva
la gente che usa vie trarerse per
raggiungere fini rgoistici, che ra
alle spalle a insultare ed a spar-
lare quando la sua posizione @
troppo debole per essere difesa.

Quando la destra cercd di scre-
ditarlo con la CDS in seguito al
sup articolo sul Harper's, egli non
s¢ la prese tranquillamente, come
mostra questo scritto tolto da una
trasmissione radio: ~Per molfo
tempo molti di noi giornalisti in
Grecia abbiamo descritto la cor-
ruzione, linefficirnza, la politica
meschina del gorermo greco, men-
tre il paese & sconvolto dalla guer-
ra civile. Per questo genere di
corrispondenze i giornalisti ame-
ricani non si sono completamente
guadagnata la gratitudine dei po-
liticanti greci monarchici che con-
trollano il govermo del paese. In
realtd molti di noi, che trasmet-
tiamo alla radio e che scriviamo
dalla Grecia in questi giorni, sia-
mo attaccati con ogni mezro, pu-
lito o sporco, la maggior parte del-
le volte sporco.... quando un cor-
rispondente qui fa un'accusa (co-
me é stata fatta nel rapporto al
Congreszo sulla Grecia) derve a-
spettarsi che di lui si parli male
e che lo si tratti male. Qualche
funzionario monarchico, dietro le
scene, & certamente occupato in
questo wmomento ad escodnitare
nuori mezzi per attaccarci. Un al-
to funzionario del governo greco
ha proprio ora scritto al Columbia
Broodcasting System dichiarando
che { miei serrizi - costituiscono
una completa distorzione della ce-
ritd » & che - un ceérto numero di
corrispondenti stranies{ hanno fat-
to un palese abuso della libertd
di stampa in Grecia... -, Un altro
alto funzionario greco ha proprio
ora scritto all'ufficio in patria di
un'altra agenzia di informazioni
americana accusando i suoi corri-
spondenti qui di bere troppo. Un
terzo reporter americano si frova
ora vittima di uno stupido attac-
co, perché lo si accusa di «guar-
dare le cose a vorvescios, E questi
sono soltanto tre casi tra molti...».

Solo da fonte incontestabile che

non posto rivelare, perchd ls rive-

lazione comporterebbe fastidi ad
una certa persona, che alcuni gtor-
ni prima di lasciare Atene, Polk
disse al ministro degli esteri Tsal-
daris che al ritorno in Amertra
avrebbe fatto il suo meglio per ab-
battere il presente regime. Quan-
do chirsi a Tsaldaris se Gceorge
avesse veramente detto questo {1
Vice primo ministro disse che
~non  poleva ricordarc-. Con
questo non si vuole accusare Tsal-
daris di aver dato lordine, Ma si-
curamente egli parldé con amici
greci della conversazione e tra
questi amici c'era della geate cu-
pace di organizzare delitti. bPer
loro George cra un nemico dcllo
Stato.

Minaccie telefoniche

Polk stava per scriverc un It-
bro sul Medio Oriente, un capitolo
dcl quale sarebbe stato dedirato
alla Grecia. Le persone alle qualt
si sarebbe parlato in questn cu~
pitolo non dubitarano wminima-
mente che egli avrebbe scrito
cidé che saperva.

George Polk era tra quelli che
la banda monarchica considera
cpposizione. Egli  scriveva cose
per le quali i giornalisti greci su-
rebhero stati uccisi gia da molto
tempo.

Polk era considerato un granae
pericolo alla continuitd degli in-
vii di dollari alla Grecu.

Egli siesso non si scntiva sicuro
in Grecia, Nel dicembre scorso
disse ad amici a Roma che tcme
va pcr la sua vita, Non erano i
comunisti che lo preoccupavano
erano gli altri.

In aprile, ad Atene, fu minac-
ciato diverse volte per telefono da
una rvoce che dicera: -siete un
comuynista. Vi uccideremo se non
ve ne andate?.

La stampa greca cercd di mi~
stificare, e un giornale arrivd per
firo a chiamarlo ~un coraggio-
so anticomunista ». Si saperu co-
munque nelle alte sfere che eglt
era contrario al governo e « fa-
vorepole ai comunisti ».

Un’idea di quellp che le classt
dominanti greche pensavano di
lui € mostrata da questa esperirn-
za: chiesi ad un amico di farmi
parlare con un gruppo di cittading
importanti, che i erano riuniti
per discutere una quflstione s30-
ciale. « Non, posso fare questo, mi
rispose l'amico -, «costorp pensa-
no che Polk era comunista ¢ se
voi cominciate a rirolger loro del-
le domande su di lui, mi accu-
seranno di portare un giornalista
comunista in mezzo a loro ».

DON MATCHAN

termedi della popolazione dove si
forma VPambicnte che alimenta que-
ste tendenze.

Dirigenti indisciplinati

destini del nostro paese, gli uomini co-
minciano a non accorgersi di faui
sgradevoli come l'accerchiamento ca-
pitalistico, le nuove forme di sabo-

(Frenano e ostacolano il nostro la-
voro) coloro che hanno reso dei ser-
vizi nel passato, ma ora sono diven-
tati dei grandi signori e ritengono
che le leggi del Partito ¢ dei So-
viet non siano scritte per loro, ma
per gli imbecilli. Sono gli stessi che
non si sentono in obbligo di appli-
care le decisioni del partito e del
governo e distruggono, cosi, le basi
della disciplina del Partito e dello
Stato. Su che cosa contano, quando
infrangono le leggi del Parrito e dei
Soviet? Sperano che il potere sovie-
tico non si deciderd a toccarli, grazie
ai loro servizi passati. Questi gran si-
gnori illustri ¢ presuntuosi pensano di
essere insostituibili e di poter impu-
nemente infrangere le decisioni degh
organi dirizenti. Che cosa fare con dei
militanti di questo genere? Bisogna
toglierli senza esitare dai posti di di-
rezione, senza riguardo ai loro meriti
passati. Bisogna destituirli, passarli
a cariche inferiori e render la cosa
pubblica sulla stampa. Cid ¢ ncces-
sario per ridurre la boria di quest
burocrati, di questi gran signori pre-
suntuosi, e metrerli a posto. Cid &
necessario per rafforzare la discipli-
na del Partito e dei Soviet in tutto
il nostro lavoro.

(Dal rapporto al XVII Congresso
del Partito Comunista (bolscevico)
dellU.R.S.S. - 26-1-19314).

Pericoll del aucceaso

taggio, i pericoli legati con i nostri
successi, ecc. L'accerchiamento capita-
listica? Ma & una sciocchezza. Che
importanza pud avere un accerchia-
mento capitalistico se noi realizzia-
mo e superiamo i nostri piain econo-
mici? Nuove forme di sabotaggto, lot-
ta contro il trotskismo? Son tutte
sciocchezze! Che importanza posso-
no avere tutte queste piccolezze quan-
do noi realizziamo e supcriamo 1 no-
stri piani economici? Lo statuto del
partito, I'eleggibilit) degli organi del
partito, il dovere dei dingenti del par-
tito di rendere conto alla massa degli
iscritti al partito? C'¢ proprio biso-
gno di tutto questo? Valeva la pena
di perder tempo con queste piccolez-
7e sc la nostra economia st svilup-
pa ¢ la situazione materiale degli ope-
rai ¢ dei contadini migliora sempre
pi? Sono tutte scioccherze! T piani
li sorpassiamo, e il nostro Partita non
¢ catuivo, il Comitato Centrale del
Partito pure non ¢ cattivo, cosa dia-
volo ¢i occorre ancora? A Mosca, nel
Comitato Centrale del Partito, c'¢ ve-
ramente della gente strana: si inven-
tano i problemi, parlano di sabotag-
gio, non dormono loro ¢ non lascia-
no dormire gli altri...

Trotskiatl di oggl

Si pud dire che il trotskismo del
giorno d'oggi, il trotskismo diciamo
dell'anno 1937 sia una corrente po-
litica in seno alla classe operaia? No,
ouesto non si pud dire, Perché? Per-

Ma vi & un altro genere di pericoli,
pericoli legati ai successi, pericoli le-
gati alle realizzazioni. Si, si compa-
gni, pericoli legati ai successi, alle
realizzazioni. Questi pericoli consi-
stono nel fatto che negli uomini non
molto rotti alla politica e che non
hanno una grande esperienza, I'am-
biente dei successi, — un successo do-
po l'altro, una realizzazione dopo
I'altra, i piani superati uno dopo I'al-
tro, — crea uno stato d’animo di
noncuranza e di vanitd, crca un’atmo-
sfera di parate solenni e di saluti re-
ciproci che uccidono il senso della
misura e attutiscono il senso politico,
che smobilitano gli uomini e li spin-
gono a riposare sugli allori.

Non c'¢ da meravigliarsi se in tale
atmosfera di vanteria e di presun-
zione da far diventar stupidi, in que-
sta atmosfera di parate ¢ di rumorosi
auto incensamenty, gli vomini dimen-
ticano alcuni fatri essenziali, aventi
una importanza di prim‘ordinc per i

QORI ET TR SRR IS NERIREUEIRERNNRANERRORENIRRUARIRIOORIRRIORNRERAUOESNRDRRUREBRENEID) N

che i trotskisti del eiorno d'oggi te-
|mono di mostrarc alla classe operaia
la lorn vera faccia, remono di rive-
lare ¥ '~ro scopi ¢ ¢ompiti veri, na-
scondono con cura alla classe operaia
la l~ro fisionomia politica nella te-
ma che la classe operaia, qualora
venga a conoscere le lora effettive in-
tenzioni, li maledica come gente e-
stranea e li cacci dal suo ceno. Cosl
veramente si spiega perche il meto-lo
fondamentale dei trotskisti non consi-
sta oggi nella propaganda aperta e
onesta delle loro opinioni fra la cla«-
se operaia, ma consista nel coprire di
una maschera le opinioni propric, nel-
'esaltare in modo servile e piatta le
opinioni degli avversari, nel denicra-
re in modo farisaico e trascinare nel
fango le proprie idec.

(Dal rapporto alla Sessione Ple-
naria del C. C. del Partite Comuni-
sta (bolscevico) dellllU/.RSS. - 3-
3-1937).

.~ NEL MONDO DEL!E SCIENZE

Faraday re

se possibile

gli sviluppi della lisica modcrra

Un'esposizione sulla vita e 1la
opera di Faraday come aquella
organizzata al Palazzo dclla Sco-
perta da Gabriel Bertrand e An-
dré Léveillé, offre. ai grorni no-
stri, un ottimo tema di medita-
zione. Nel 1821, Faraday realizza
il primo motore elettrico capace
di trasformare l'energia elettrica
in energia meccanica, Dieci anni
dopo, scopre il fenomeno dell’in-
duzione celettro-magnetica e co-
strulsce una plccola macchina —
praticamente la prims; dinamo —
con la quale & possibile trasfor-
mare l'energia meccanica in ener-
gia clettrica. Oersted, Ampdre,
Arago, Faraday: meravighosa se-
rie di grandi nomi!

E' singolare che proprio Fara-
day. al quale gli studi di gioven-
ti non avevano dato alcuna for-
mazione matematica, abbia reso
possibile i portentosi sviluppi del-
le moderne ricerche flcsiche, lar-
gamente basate sulle scienze ma-
tematiche., Nessuna formula ap-
pare nei suoi scritli, neppure un
simbolo algebrico: egli imnorava
totalmente I'analisi matematica,
tanto da non essere in grado di
comprendere gli scritti dei ma-
tematici. Tuttavia Michkele Fara-
day, il s« principe dell'esperimen-
to~ possedeva la facoltd presso-
ché miracolosa di entrare nel vi-
vo dei problemi che veniva slu-
diando con il solo mezzo di espe-
rimenti genialmente combinati e
perfettamente eseguiti.

Faraday, d'altra parte, tradu-
cevay sempre le proprie idee in
modelli ¢ in disegni. Fu cost che
mentre pér lui le scariche elet-
triche o 1 poli magnetici non era-
no altro che le sorgenti di «li-
nee di forza « presenti nello spa-
zio circostante e da esse mo-
dificato, 1 matematici respingeva-
no in blocco questa concerione,
considerando l'energia provenien-
te dalle scariche o esistente tra

i poll effetto di un’azione diretta

a distanza in uno spazio sempre
identico a sé stesso, Le linea di
forza di Faraday, con le loro pro-
prieta flsiche ben definite, sup=e-
rironpo delle possibilitd che :or-
passavano largamente il dom‘n‘o
della teoria matematica. Desiino
volle che il loro carattere ggs-
metrico orientasse la nascente rt-
tivitd scientifica del giov ae
Maxwell, allievo di Faraday, che
comincié la carriera traducendo
in formule ed equazioni le ic-e
del maestro. I1 quale, con granre
modestia ma con intima gioia, sii
confessd di essersi a prima vista
spaventato di vedere applicare le
leggi ferree delle matematiche al
problema delle linee di forza, ma
di esser poi rimasto meravigliato
constatando che esse sostenevano
allegramente una cosi temibile

prova.
11 seguito & noto: Faraday,
Maxwell, Hertz... l'ascesa verso

i radiotecnici. J. J. Thomson,
quello stesso cosi caro a Lange-
vin, ha notato come nessuno piu
di Maxwell, al fine di concretare
il pensiero e spremere nuove idee,
apprezzasse i vantaggi dello stu-
dio di un caso concreto, quale si
ottiene sostituendo un modello
all’esclusivo impiego d'un simbo-
lo algebrico. « Nell'interesce di chi
possiede uno spirito multiforme
-— scrive Maxwell — la verita
scientifica dovrebbe essere rap-
presentata sotto forme svariate e
ritenuta altrettanto scientifica s:a
che essa rivesta la forma robu-
buata e { vivi colori d'un model-
lo fisico. sia che abbia la tenuita
e il pallore d'un’espressione sim-
bolica

E’' fuori discussione che 1a fisi-
ca contemporanea risesta un
aspetto matematico che ognj gior-
no sembra divenire pill astratto.
E’' anche chiaro che 1a nostra co-
noscenza delle proprietd della
materia, acquistando in precisio-
ne, in profonditd e in concretez-
za. sbbia bisogno duna continua
astrazione delle proprie rappre-
sentazionl. Non bisogna perd. di-
ceva Jacques Salomon. che le
equazioni e¢i facciano dimenticare
quello a cuj esse stesse si rife-
riscono, e ciod alla realtd speri.
mentale. Questo giovane scienzia-
to, cosl tragicamente secomparso.
non si stancava di maostrare co-
me in fisica I'evoluzione e la tra-
sformazione delle nostre ran-
presentazioni non risultino dalla
evoluzione autonoma dello spiritn
del fisico, ma sono condizionate
dalle scoperte sperimentali.

Nandimeno essendo la teoria
ung strumento al servizio della
ricerca eperimentale, del tutto si-
mile, per esempio, al microsco-
plo, sarebbe erroneo opporlo net-
tamente all’esperienza, Tanto pil
che la nuova fisica matemetica
ha il suo controllo e rageiunege {
suol successi appunto attraverso-
Ia previsione delle conceguenze
scientificamenthe verificabili nel-
*a realth sperimentale, cosl a 4i-
tamente e superbamente prospet-
tate fin dal suol templ da Michel

Faraday,
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